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Las armas que ostentaba en la fachada la Torre de Mariaka, eran:

De aro, con dos drboles de sinople puestos en situacion de Faja v, enire ellos, cinco panelas de sinople
puestas en soluer ¥ surmontadas de una estrella de gules. En punta. ondas de agua de azur v plata. (Es el que
aparece en ¢l Tercer Cuartel del escudo Sagarriba Ver Artarma n® 14).

El gue, actualmente, contemplamos encima de la puerta del caserio es:

De oro, con cinco panelas de sinople puestas en soter, con un aspa en punta: orlado por cordin con cabos

ihentes hacia aluera

Arturo de Molina y con €l muchos autores, alirma que las armas de los Mariaka, como descendientes de
la Casa de Avala, son:

De plata. con dos lobos andantes de sable, uno sobre otro. Bordura de gules, con ocho soueres de oro,

El cronista Hita da este otro escudo como propio también de los Mariaka:

De oro. con cinco panelas de sinople puestas en sotoer, surmontadas de una cruz del mismo color,

Divisa: Mairte zitwr, ama (divisa moderna, no acorde con los cdnones de la Herdldica).
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AZTARMNA

EN COLOR

| final ha podido ser: Aztarna sale en color
en todas sus pdginas (salvo las “fotos para
el recuerdo” por razones obvias). Era una
idea que llev L acanciando v
con este nimero s¢ ha hecho realidad.
Mos congratulamos, pues creemos gque cllo conin-
Eﬂ: a realzar la revista con una mejor calidad, sobre
en lo que se refiere a las folografias que muchos
articulos contienen como ejemplo ilustrativo de los
mismos ¥y, endhe, a hacerla mids inleresante v agri-
dable a los ojos de lodos nosotros,

Mo cabe duda de que el éxito alcanzado en este
nimers -impresion en color v mejor papel soporic- no
es para echar las campanas al vuelo, pues ¢l esfucrzo
econdmico s grande, pero el mismo inleniEaremos sus-
traerlo con la publicidad v las aponaciones de compr-
dores v suscriptores, esto es, de todos vosolros, lecto-
res. No sabemos si podremos seguir en sia misma
linea del color para los siguientes ndmeros de la revis-
ta, pero, con la colaboracitn de todos, esperamos con-
seguirlo.

Un daltime deseo, Amigo lector: gue este Improbo
esfuerzo de la puesta en escena de la revista Aziama
en color, sea correspondido con o ingquebrantable
sdhesidn a la misma.

Mo nos podemos despedir, sin antes daros una
explicacion al retraso que viene sufriendo la revista en
su publicacidn y que en ¢l editorial del n® 15 anterior,
de Marzo (salide en Julio), expresibamos nuestro
desideritum de atajarlo lo antes posible. Por desgracia,
el retraso, ¢n el tiempo, que arrastramos desde los dos
altimos nimeros, a lo que se afade la llegada del vera-
no, periodo vacacional para casi todos nosotros, nos
ha hecho desistir en la posibilidad de ponernos al dia
en la cita timestral que mantenemos con lodos voso-
tros. Por tanto, nos hemos visto obligados a refundir
en este nimero de Scptiembre el de Junio. Eso si, con
¢l compromiso de que no vuclva a suceder.

Para estu ocasion, también hemos creido oporuno
dedicar parte de la seccidn de “Fotos para el
Recuerdo™ a la cuadnlla Enzketarrak, homenajeando
de esta manera, sus 35 afos de existencin, amenizan-
do, junto con las restantes cuadrillas, las fiestax de
Amurmio. Felicidades.

Falta apuntar que en la fotografia de la pdg. 14 del
n* anténor de Aztama a un chaval. sefalado con
el n® 11. Se llama Luis Roberto Liper. precisamente
nuestro colaborador y animador de la seccidn pnmera
de escudos vy, ademis, Presidente de la Sociedad
Micoldgica “Arriola”. Por cosas gue pasan, figuraba
comdo desconocido.

AZTARNA

AZTARMNA
KOLORETAMN

skenean posiblea zan da: Aztarna aldiz-
kariaren omialde guztiak (“gogoratzeko
argarkiak™ saila izan exik) koloretan ager-
tuko dira, Zenbaki honetan gauzatu ahal
izan dugun aspaldiko asmoa.

Pozten gara, aldaketa honek kalitate handiagoa
ematen duela uste baitugu, batez ere artikulu askok
edukicraren osagarri ez dauzkaten argazkiei dagokic-
nez. Horrela, interesgarmi eta atseginago suertatuko
ZALgU guziiol,

Zenbaki honetan lorturikea -koloretan ela paper
hobea-, ez da lau hadeeetars abalteeko komnuaa, ahale-
gin ekonomikoa oso handia bada ere. Horretarako
dirua publizitatetik ¢ta zuok denok, erosle eta harpide-
dunak, egiten dituzuen aportazioetatik lortuko dugu.
Ez dakigu datozen zenbakietan koloretan ateratzerik
izango dugun, baina zuon laguntzarekin lomzea ¢spero
dugu.

Azken nahia, irakurle laguna: ahalegin honek aldiz-
kariarekiko zure atxekimendua, orain arte bezala, izan
dezala.

Ezin dugu agur egin aldizkariaren azken zenbakick
izan duten alzerapenaren zergatia argitu gabe. Aurreko
renbakia, 15.ean, ahalik eta lasterren konpontzeko
gure asmoa azaldu genuen. Tamalez, azken bietan izan
dugun atzerapenak, zeinan udako oporren garaia gehi-
tu behar diogun. asmo hori bertan behera uztarazi egin
digu, hirvhilabetero zuckin dugun hitzorduan. Beraz,
iraileko zenbakl honetan ekminekoa ere sartu dugu.
Hori bai, berriro ez gertatzeko konpromezuarekin,

Oraingo  honetarako egoki  iritzi  diogu
“Gogoratzeko ArgazKkiak™ sailaren zati bat
Euzkorarrak koadrlan eskeintzean. Honela, gainont-
eeko koadrilekin batera, Amurrioko jaiak alaitzen
eman dituzten 33 urleak direla eta, omenaldia egin
nuhi izan diogu. Zorionak.

Aurreko renbakiko 14, omialdean, mutiko bat ageri
da, 11 zbkia. duena. Luiz Roberto Lopez du izena,
gure kolaboratzaileetako bat ela armarrien sailaren
arduraduna eta, honez gain, Arriola mikelogia taldeko
presidentea. Erezaguntzal gencukan.

ALTARNA
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ariaka es hoy un caserio a dos kiléme-
iros al mordeste de Amurrio, en un lugar
elevado, entre lierras de pasto, plania-
clones de pinos vy escasos labrantios,
dedicados, en la actualidad. a la ganaderia.

El apellido Mariaca fue -en palabras de
Madinabeitia- fegendario gue percutic con los
ecox de su fama en los dmbitos del valle duran-
e cralrey cenlnrias.

La primitiva casa de Mariaka fue edificada
en el siglo X1 por Pedro OSPINA de MA
RIACA, gquien era hijo bastardo de Fortin
SANCHEZ de SALCEDO, Secior de Avala,
gque, segin la tradicion, gand la orla de aspas
para su escudo en la toma de Bacza (1227).

La Torre

Los cimientos del actual caserio, antigua
torre, rebajada, son muy gruesos para la altura
del edificio que hoy sustentan. La fachada prin
cipal alcanza alrededor de trece metros por mis

de doce en lox laterales. con un metro de grosor
LMl '_'| LU

Conserva en su [renle una puera con arco
apuntado de grandes dovelas, la central (dove-
la-clave) decorada por escudo de la época de la
construccion. Lleva este escudo: cinco panelas
puesias ¢en soluer. con un aspi en punia y va
orlado por corddn con cabos salientes hacia
aluera; las panelas sefialan el origen salcedano
de la Casa de Mariaka, lo mismo gque la de
Murga v otras Ayvalesas.

5e¢ abren en la misma fachada. una venlana casi
cuadrada, de cerca de un meire de aliura con
arco conopial labrado en el sillar superior, ¥ un
baledn rematado en arco mixtilineo. coronado
I'H.J!' una crurs enirne I'I'I"'i".'“h I'.'IIF"n-'illtli'l"‘\. HL" frala
posiblemente de la puerta alta de la torre. va
que pasa de dos metros de altura por mas de
uno de luz, dimensiones frecuenies en los acce-
w05 elevados de las torres. La decoracidn releri-

Exvrichos oy Anriereio

da v otros elementos nos permiten fechar la edi-
licacion en el siglo XV,

En la fachada lateral derecha. se abre un
ventanal también casi cuadrado v de mds de un
metro de luz, con arco conopial orlado por cor-
din v rematado por las cineco panelas de
Mariaka; muesira olro vano con arco mixtlineo
de movido perfil v olro mis estrecho. apuntado,
en la planta baja. elementos que hacen de esie
costado el méds noble del edificio. después de la
fachada principal. En el [lanco lateral opuesio
s¢ abre una ventuna de arco conopial sin ador-
nos: v la lfachada trasera carece de elementos
decorativos en sus vanos, La ausencia de mata-
canes, troneras ¥y olros medios de defensa en las
plantas hoy conservadas. nos hacen suponer
que se encontraban en la parte alta de la torre,
hoy desaparecida.

seguramente este edificio que responde. ya
plenamente, a las caracteristicas de las casas
torres del siglo XV, sustituyd a la que en el
siglo X1 debid servir de asentamiento al linaje
de Marnaka. afincado en su origen en este lugar.
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Fachada lateral rogusenda

La primitiva seria mis hosca en su aspecto.
Al reconstruir la actual 1orre, una vida mids
quicta v segura permitia rasgar los muros de las
casas fuertes con amplios ventanales v portadas
¢n las plantas destinadas a la vida civil. que son
las conservadas.

Los Sefores de la Torre

Es opinidn de la generalidad de los gencalo-
gistas que la esurpe de los Marnaka trae su ori-
gen de Forvin Sdnchez de Salcedo. VI Sedor
de Ayala.

El drbol de Murga sefaln por suvos v de una
hija de Martin de Santa Marina de
CGueties, a . Fortin Sdanchez, que
casd con Diia. Maria de Unzd. en
quien dice wvo a Pedro Ospina de
Miriaca, de donde vienen los de esie
apellido.

Ospina y Anuntzibai fuerom los dos
linujes que. ¢n las sangrientas lucha
de banderizos, enturbiaron mis de
una vez la paz del valle con sus odios
y rivalidades.

El térmimo de la casa de Mariaka
conslituia coto redondo. con pastos.
aguas. heredamientos v una iglesia
dedicada a San Pedro. Hoy no gueda
resto alguno de la iglesia de San Pedro, de sus
sepulcros. ni de sus picdras armeras, ampoco
quedan los elementos defensivos de la torme ni
¢l escudo de drboles y panelas que vio el
nputado general en 1711]. Todo aparece trans-

® Foeendon de Amnirrie

formado. después de trescientos afios, en
Mariaka y su término senorial.

En medio del referido coto se hallaba la
Torre con su escudo de armas en la fachada de
pared de mamposteria, mostrando su Fibrica
mivcha antigiiedad

Es muy rancio el brillo de esta prosapia de
los Mariaka. Hay en ¢l archivo de la
Chancilleria de Valladolid una ¢jecutoria dada
en Salamanca, a 30 de mayo de 1487, escrita
sobre pergamino, a favor de Cristébal de Ayala,
vecino de dicha ciudad. gquien debid tomar el
apellido por venir de esta Tierra: hijo de
Fernando de Mariaca, duefio del solar de
Mariaka, de la Tierra de Ayala, Pariente Mavor
del linaje, Alcaide de la fortaleza de
Santedriano v casado con una tal Sancha. El
abuclo fue Juan Sidnchez de Mariaca. Declaran
asi los westigos, especialmente uno, dependiente
de la Casa de Pero Lopez de Ayala, Mariscal,
cuya cra la dicha Tierra de Ayala.

En ¢l siglo XV hallamos formado el apelli-
do de alianza Mariaca Muxica. que tan enno-
blecida posicion social alcanzd en el Pais, en el
solar de Astobiza vy en el de Oribe Salazar de
Sajo. del cual provienen los condes de Salazar.

Ciserio Mariaks v so término. Ade 1,994

D. Juan Antonio de Mariaca y Mixica,
Caballero de la Orden de Santiago. duefio v
poseedor del vinculo y de la worre Tuerte v casa
solar de Marnaka v su término redondo, era en
1694 Gobernador General de woda la Tierra de

EETE] 5
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Excudos de Amurric

Avala. Ex rambién duefio -decia una hoja suelta
del archivo mencionado- de la casa de Salazar
de Allende, sita en el valle de Gordejuela, como
padre legitimo v administrador de don Joseph
Maria de Mariaca, Oficial de Marina, gue esid
actualmente empleado en servicio de 5.M. en la
Escuadra que manda el sefior don Andrés
Aerio, como asi bien patrono del Colegio de la
Compadfa de Jesiis en la ciudad de Orduiia.

De este solar de los Mariaka, cerca de
Godexola, desciende por linea paterna el actual
Marqués de Valdespina. Una rama pasé a
México.

Del pueblo de Lezama, en Ayala, procedie-
ron la rama establecida en el valle de Godexola
y de ella fue José de Mariaca y Salazar, nacido
en este valle en 1731, que ingresd en la Real
Compaiiia de Guardias Marinas en 1751;
lldefonso de Castafios y Mariaca, también naci-
do en Godexola en 1759, v desde 1775 en la
Real Compaifia; v Bernabé de Mariaca vy
Ansdtegi, nacido en Gordexola en 1776, que
enl 794 ingresd también en la Real Compaiiia
de Guardias Marinas,

Escudos de armas. {Ver portada interior).
Ultimos Amos de la Torre

Segin consta en el Registro de la Propiedad
de Amurrio, también fueron amos y sefiores de
la Casa Torre de Mariaka hacia el afio 1800,
José Ordoras y Baianrat (muy poco sabemos de
£l) que vendid la casa y sus fincas a Valentin de
Aldama y Zulueta y a Francisco de Aldama vy
Cuadra.

El 25 de septiembre de 1886, Valentin de
Aldama, viudo, de cuarenta v tres afios, escribe
titulo de propiedad que tenfa compartido con
Francisco de Aldama y Cuadra, casado, de cin-
cuenta afios y labrador de Amurrio.

Fue esposa de Valentin de Aldama, Isidra de
Aguirre, teniendo un hijo llamado Juan Vicenie
de Aldama y Aguirre. Isidra murié el 6 de
diciembre de 1863.

Valentin de Aldama y Zulueta, desposd en
segundas nupcias con Josefa Aldama y
Echevarnia, teniendo en este nuevo matrimonio

o [EEE]

tres hijos: Dionisio,. Antonio v Eugenio de
Aldama y Aldama.

Dionisio de Aldama y Aldama inscribe la
adquisicidn de esta Casa Torre, el 3 de julio de
1912, al ser el dnico heredero superviviente de
los tres hijos habido en el segundo matrimonio
de su progenitor; habiendo sido desheredado,
seglin los fueros de Ayala, Juan Vicente de
Aldama y Aguirre, hijo del primer matrimonio.

Dionisio de Aldama y Aldama, mayor de
edad y soltero, vende esta Casa Torre y perte-
nencias a la Sociedad Andnima Industrias
Alavesas, ¢l 22 de abril de 1942, en 75000
pesetas.

En 1979 adquiere estas propiedades Tubos
Reunidos 5.A. de Amurrio,

Como dltimos duefios de la Casa Torre de
Mariaka y pertenencias figuran los Hermanos
Burutxaga, dedicados a la ganaderia v a la
industria cdrnica. Adquirieron esta propiedad
en el afio 1996, afio en que fue vendida por la
citada empresa Tubos Reunidos 5.A. En estos
tltimos afios hemos apreciado un mejor aspecto
en la, otrora, Casa Torre, asi como en el camino
que nos lleva hacia ella.

Otros Moradores

No podemos olvidar en esta monografia a los
dltimos moradores de la Torre que, aunque
vivieron en régimen de arrendados, merecen
nuestra admiracidn, al haber sido cobijados por
las mismas piedras que a una hidalguia de
mucha importancia histérica.

Hacia 1872 ocupd la Torre la familia forma-
da por José Arana, que tenia cuarcnta afios, y su
esposa Francisca Larrea, con sus hijos José,
Eusebia v Domingo. José Arana vy su hijo
Domingo, construyeron la cabafia que estd a
escasos metros de la Casa Torre, con las piedras
de la iglesia de San Pedro, que por esas fechas
estaba va derruida.

Domingo Arana esposd con Eduvigis
Padura, siendo sus hijos Maria, Dionisio,
Martina, Aurea, Isabel, Valentina v Felipe.

Dionisio Arana Padura, soltero, vivio en al
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Casa Torre de Mariaka con sus hermanas Aurea
y Valentina, Aurea esposé con Leonardo
Temprano y Valentina con José Gorostidi; del
primer matrimonio nacieron Alberto y Maria
Luisa Temprano Arana y del otro, José Luis,
Jesiis y Marfa Goroslidi Arana. Estas familias
abandonaron la Torre en 1947,

La familia de Antonio Altube v Ana Alda,
con su tres hijos: Ana Maria, Rosa Maria y
Antonio, fueron los dltimos moradores de la
Casa Torre de Marnaka, estando breves afios en
sus aposentos.

NOTA

Maria Luisa Temprano, que vivid su infancia
en la Casa Torre y que nos facilité la informa-
cién de estas familias citadas, nos comenld
también, que una de las varias sepulturas labra-
das en piedra de la derruida iglesia de San
Pedro la llevd Guillermo Isasi. como pesebre
para dar de comer a su caballo.

Esta anécdota nos hace reflexionar del aban-
dono y de la poca importancia que damos a
nuesiros antepasados, y a la niqueza y al valor
histdrico de estos lugares ancestrales.

El Libro de Amurrio, escrito por D. José Madinabeitia, recuerda en sus piginas la leyenda de “Mariaca
¢l Fuerte”, personaje consagrado por la leyenda y sus hazaias. Se llamaba Fabidn de Mariaca.

Bibliografia

“Torres y Casas Fuertes en Alava”, de Micaela Portilla y fuentes propias.

FEsESEESESRESRERS

M. de la R.:

Una vez mds Luis Roberto Lipez Ferndndez aborda el estudio y descripcién de un nuevo solar y su
escudo. En esta ocasidn, trae a estas pdginas la Casa Torre de Mariaka -convertida en caserio de labran-
za- y ¢l escudo de armas que preside el dintel de la entrada.
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omo recordibamos en el numero del E’H!' crertn, la luenle s¢& encueniri dentro de unsa

pasado mes de marzo de “Axtarma™, tra cogucta caseta de bella factura arguitectonica

emos a4 eslas paginas el compromiso que se asemeja en su vision extenior a las wih

Iy mids de

adquirido de dar a conocer a

lo poco que se conoce de la casa de banos insta-
ladu en Amurrio

zadas en las playas, a principios de siglo, por la

gente pudiente.i Debe haber otro patin en las

proximidades del final de la calle José Picara).

Nos personamos un sdbado en casa de D
Blas Latatu, gue amablemente nos recibio, Félix
Murga, Gontzal Oribe y Ander Pikaza. charlan-
do largamente sobre el cometido de nuestra
visila

La mafiana transcurrid amena, visitando y
viendo el espacio que ocupaban las habitaciones
v especialmente -y esto si que s lo mis intere-
sante ¢ importanie, por su existencia fisica- las

baferas o pilas de marmol (encontramos dos,

una junto a la casa de Latatu v la otra ¢n una

finca contigua que es uiihzada como estangue _

2 Poco mds sc pudo escarbar para la nstona de

de agua para dar de beber al ganado) (adjunta- s P
2 la casa de banos de Amurnio, Parece ser gue el

mos fotografias de las mismas) v la fuente » : .

i I'lu_'; IEXIsleEnte Caserio, dsnexo i la T L] de

patin, sumideros de este -llamémosle- balncario

Latatu, también tuvo algo que ver con la casa de
bBanos (ue nos ocupel,

Sl Nidhs l.illl."ti.l. I'l.bg.,l!' |.|lll.‘ ealins "'-L""\lll.!“""'\ 18]
s¢ pierdan ni sean destruidos ¥ gue la proxima
ampliacion del pargque municipal -si en algo les
;_:‘h:rlu (| [] :|||.'1.-:_" l.,l.'ll'l'\l'\_-_"l!l w il ||I.'I!!_'.I||ili.,'|l.:ll'| } |.|;,"\.
truccidn con la consiguiente pérdida de una
parie de la histona reciente de Amurra,

Reproducimos la portada del cuaderno-certi-
Ncado, titulado Andalisis de Tas aewas mrinero-
medicingles del mananiial " Villadarn . Bilbao
1902, por si alguien puede aportar algiun dato

A=tarnd



sobre la escasa informacion que respecto al bal-
neario y este manantial se posee.

ANALISIS

AGUAS MINERO-MEDICINALES

MAMANTIAL ViLLALAIN-
AMURRIO (ALAVAI
ERCE i Rl Py B ESE
DOM BENITO DE WILLALAIN E IZARIA

DOMN JOSE UBEDA Y CORREAL

Decter por opericirn iz L Facnbiad da Fermesds,
pradesds ue ls de Mellctss 7 Obrajuc Furmackstios primers dal Swerpe
i Busdded MMIIGar y Jufs dal Ls wad.ics
da] Latorstery Semiral ds b slesa ax-dyadicts di dlue pricticn
dols Paralud ds Parsmesis de s Telverddsd Srsurl
an-Anriier thralon dal Jurnds dolls Expoccity ds Kseris ds 15681;
rr-dzaiiar d e Gomieite da Forssespan de ls Real desdemds de Madiciea:
pro=ind: por L Basd Acsdesis de Qencies maries beless 7 astarabe,
par ls Excme. Digutadss proviessl de Legreds.
por ol may Derm Gelapis de Farmacistion de Eadrid

¥ pir 1s Terdedad Drpasals i Hlpiese:
tedividue de b Socledad quimbes ds Faris #te e

Wl Aae:
Lmjerans vy Eniadoinmra de Adedrky . Lardensl
TITH

Portada del libro-cerificado

Comentibamos, también en el nimero de
marzo de “Aztarna™. la publicaciéon en este
nimero de una carta enviada desde Villena
(Alicante), que bien pudiera arrojar alguna luz
.'II L&maa l.llll.: THEFs l]ﬂ,.'l.'lr!;l.

A continuacion transcribimos -casi literal-
dicha carta, por lo que pudiera tener de interés
en ¢l conocimiento del lugar que ocupaba la
casa de bafos de Amurrio. La misma fue remiti-
da hace dos afos por D. Pablo Castelo Villaoz al
Rvdo. D, Félix Naiez Uribe en agradecimiento
del envio por parie de éste de los libros Lucas
Rev. Maestro siempre ¥ Amurrianos Hustres, de
los que ¢s autor v s consecuencia también de la
alegria recibida al ener noticias de su Amurrio
de la infancia v nidez, despuds de ausentarse
hace muchos aios.

La carta nos la remite D. Félix Nufiez por si
tuviera algdn valor. si no ¢tnogrilico, si de
recuerdo del Amurrio de los afios de 1920 a
1925.

La misma es del tenor siguiente:

Kondegra @ Mishoria

“Esnimado D, Félix:

D. Lucas Rey fue mi primer Maestro en las
escuelas nuevas' de Amurrio, aungue antes
quiero recordar que asisti a una escuela de pir-
vulos con la maestra y su hermana, seguramenie
arriba del matadero®.

MNosotros viviamos detris de las escuelas v el
Avunlamiento, en un conjunto de casas en
donde en la parte baja vivia ¢l Juez de 1°
Instancia. creo que se llamaba D. Jesids (José
Luis) Apalategui. en la parte de armiba viviamos
nosolros -mis padres v los cinco hermanos,
entonces-, de los que los tres mds chicos nacie-
ron en Amurrio: José Luis, Anita y Ricardo. Por
la parte de detris de las viviendas estaba la de
los labradores gue daba a la huerta, muy exten-
sa. Eramos lindantes con unos baiios de aguas
sulfurosas en donde venian de todas paries a
tomar las aguas, Muy cerca, en el camino para ir
a la escucla pasibamos por la tapia de Urrutia
que por lo visto daba a una casa de labor muy
grande vy a donde nunca pudimos entrar.

Recuerdo donde se encontraba la iglesia de
Santa Maria, en donde hice mi Primera
Comunion y en donde mis de una ver canté en
el coro donde mi padre lo hacia ¢n la misa de
los domingos y en la que se repartian pastas y
alguna copita para aclarar la voz. El frontdn
estaba detris, v en la puerta del estanco habia
una mesa en donde los aficionados solian jugar
al juego de la rana.

Posial-anaincn del Moo del Boto de Villena (Alcame b, donde
aparece la Familia del sutor die esia cana v los dios libros de Aouemio,




Kendnira @ Hixtoria

También por aguellos tiempos se construyd
el Reformatorio’ y en més de una ocasion fui-
mos a ver jugar al fitbol v para hablar con un
buen amigo, interno eén el Reformatorio, que
creo se apellidaba Cuadra, el que repartia por
Amurrio ¢l pan, en una tartana.

Foio tomada en Amarreo, Adfo aproximade 1930, En el caserio
que tenfa Francisco, donde vivian los agncaltores que llevaban la
huoerta, En la casa colindame, en la parne baja, vivia el Juez d
Instroccidn, [, José Luss Apalatcgur; en ka pare alta. viviamos
nosoiras, o sca mis padres, €1 Secretario del Juzgado de
Instroccin.

Junls @ asie BT de casas habin otra, en |a gque se encontrabha ¢l
halneario de aguas sulfurosas,

Sali de Amurmio a la edad de nueve afnos ¥ va
no he vuelto a tratar con ninguna persona de
alli, aungue si he tenido contacto con otras de
Bilbao v, en general, del Pais Vasco...

De los seis hijos que tengo, una de las hijas
se llama Rosaura, otra Begoiia y ¢l mis pequeiio
Aitor. Entre los nietos hay una Begofiita v un
muchacho que su padre le puso ¢l nombre de
Gaizka, que por lo visto quiere decir Salvador,
como su padre. Ni que decir tiene que la mayor

parte de los miembros varones de la familia son

del Athletic, aunque ahora |, por haber ascendido

este afio® a Primera el Alavés, alguno tendré que

aficionarse a este equipo. Se me olvidaba decir

que otra de las hijas se llama Arantzazu y que

también visité en una ocasion ¢l Santuario de

Mira. Sra. de Arantzazu.

1. M" Juana Apalategui, lija de I3 José Luis g0 hija de
Francisco?)

2. Creo gque es la mujer de Francisco,

L.

4. La tita Julia.

5. Tita Josefinm,

5, Hiosaura Villwose FI!.J_.EIII..I {nuestra madne ),

7. Tua Emilia, mujer de D, Josd Luis Apalategui.

8. Tita Lucia

5, Emilin Apalategui, hijo de D, José Luis (mund de apendi
citis a los 1k afgosh,

10, Francisco, gue vivia al lado de necsira casa on Armurmio.

1. Auvrcrita Castelo {aporta la mayoria de los nombres de
esta foto).

1.2, Pahdito Castelo (amor de la cana resefisda),
13, Trinidad Coasrelo (nuestro padne).

Cuando bautizamos a mi hijo mayor
Salvador, en San Gil (Sevilla), -ya que mi mujer
dio a luz en el Hospital de la Cruz Roja- donde
s¢ venera a la Virgen de la Macarena, el sacer-
dote que le bautizd conocia a muchas familias
de Amurrio ¥ €l nos puso, a mi padre v a mi., al
corriente de cudinto habia ocurrido e incluso de
la detencion que sufrid el médico D. Jesis
Garre®, el que habia sido uno de los mejores
amigos de mi padre. También la maestra y su
hermana fueron sus mejores amigas.

Recuerdo que cuando habia que pagar ¢l
alquiler de la vivienda al propietario de la casa,
el Marqués de Urquijo®, éste reunia a todos sus
inguilinos en una espléndida comida a donde
todos acudian, puesto que era ¢l dia en que por
costumbre se procedia al pago del alquiler.

Estoy pasando unos ratos muy buenos con
ambos libros' que me ha enviado, recuerdos que
tenia olvidados, que me hacen conocer a mi
querido Amurrio de ahora v de siempre, que si
bien tuvimos ocasion de ir a otros pueblos a



Kondouira @ Historia

donde mi padre era trasladado, quizds por ser como era, 1gualito con su cara y bigote!.
mi infancia, siempre lo he recordado y asi lo he
manifestado cuantas veces he tenido ocasidn.

Es a Ud.* a gquien he de darle las gracias por

estos momentos tan inolvidables que me ha pro-

Mo tengo recuerdos de Amurrio, ni tarjetas porcionado. Muchas gracias por todo.
postales ni tampoco algdn librito que nos hable

de este pueblo tan querido, con la dnica excep-
cidn de estas dos joyas que Ud. ha temido la
amabilidad de mandarme y que tan agradable-
mente 1o estoy pasando.

Envio tres fotografias en la que en una esti
mi madre con los cuatro mayores de sus hijos.
En otra estin mis padres en la casa de los labra-
dores, detrds de donde viviamos v en la otra hay
un grupo en el que aparecen en la dltima fila mi

El maesiro de siempre, Lucas Rey, mi primer padre y delante de la reja mi madre, v de los
maestro. jQuien me hubiera dicho hace unos que hay en primer término estd el Juez con su
dias que a este hombre lo iba a recordar tal mujer”.

NOTAS (son de AZTARNA)

(1) Inauguradas ¢l 11 de septiembre de 19035 y junto con el Ayuntamiento, forman un dnico conjunto

(2} Este edificio era ¢l antiguo matadero, derribado hace unas décadas. Su lugar lo ocupan aclualmente, parte, la 1erraza
del bar-restavrante “Torrejdn™, parte, la acera de la carretera.

(3} El afio de la colocacidn de la primera piedra fue en 1917 su inauguracidn en 1920,
(4) Se refiere al afo 1998, Afio de su ascenso y afio de la remision de la cana.

(31 . Jesis Garro Basterretxea fue médico timular del pueblo de Amuorrio desde 1917 hasia la entrada de los “noaciona
les™ el 19 de junio de 1937.

(6] El edificio de la casa de bafos, donde vive 1. Blas Latatu, cra también del Margués de Urguijo.
(7) "Lucas Rey, Macstro siempre” y “Amurrianos Hustres™,
(8) Os recordamos que la cara estd dinigida al Rvdo, D, Félix Nafer Uribe,

NOTA AZTARNA

MNos informan de la publicacién inminente, por parte de la Diputacidn alavesa, del trabajo sobre los bal-
nearios calalogados en Alava, del que es autor Gustavo Abascal, colaborador de esta revista. Parte de
este trabajo de investigacién fue abordado en estas pdginas, especialmente lo concemniente a los balnea-
rios 0 casa de bafos ayaleses.

El libro de proxima aparicion incluye los balnearios de lugares como Sobron y Soportilla, Salinillas de
Buraddn, Zuazo de Cuartango, Nanclares, Aramaio, ...

=1 B
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Travesigencice

3, PUERTO DE ORDUNA © PUERTO DE
SAN BARTOLOME 2

seharkaizeko beste biderik izan al da?

‘U

Por Salvador Velilla Codoba

rduficko poriua (zena, sucend ol da? Horrela behar luke ? Beste izenik izan al du inoiz * Salvoda medikarea

Arixibategietan jasotake dokumemtazioan einarrituta, medikate haw zeharkatzeko izon diren Bideak deskri-

baru din. Horrela, adibidez, Goldetvoko haitzakoa, egungo bidea baino lehenagokos, Trarlazo mendian

zehar zihoana, egun Antzinako birginak duen monwmentica being pivka bat honage,

Baing dugnm awrrebarivik hurbilena -paur egungo ibilbidearen antzeboa baitzen- eta, aldi berean, zaharrena,

San Bartolome hatizake bidea dupn.

Aipatariko bidea Urdufiatik irten eta Gotela aldera zihoan, San Francisco komenruaren ondetik -helduen egoitza
gaur egun- “La Vemta™ izeneko jatetvera heldu, Arbin bentarantz abiatu eta sigi-saga, Hornillo haitzpetik San
Barolome atakaraine, horrela deitwa bertan izen bereko baseliza zegoelako. Wilkide haw Urdufiako portua izenes

exaguizen dugun ervepidearen ezkerraldenk zihoan.

Darn havekin batera, portiak izan befiarko likeen fzen egokiao ere ematen dul, are geliago lurralde arabarra,

Arrastaria, zeharkarzen duela kontisan izanik.

LR R N N N R N NN NN NEREN®E.]

ra Julio. Hacia calor la tarde en que me
acerqué a un labrador que estaba trajinando
frente al bar-restaurante “La Venta”, en el
Valle de Arrastana, justo en el arrangue del
Puento de Orduiia.

-Oiga, seior, he leido que por agui estaba el
puente La Torre ;Sabe usted algo sobre ello?.

-El puente La Torre estaba un poco mds arriba,
pero solo queda alguna piedra junto al cauce del
armovo que baja de Tertanga.

-.Ha oido alguna vez decir si por €l cruzaba la
antigua carretera que subia al Puerto de Ordufia?.

-Por ahi pasaba, pero. jpor qué dice Puerto de
Crdunia, cuando todo el puerto esti en terreno de
Alava?, Me espeld, quien luego me dijo que era
vecino de Tertanga,

Lo cierto es que me dejé pensativo ¥ recordé

lecturas, viejos mapas y ... durante mucho tiempo
me fui preguntando ;por qué Puerno de Ordufia?,

FUNDAMENTOS HISTORICOS

La Ciudad de Orduiia, que ostentaba el titulo de
Ciudad ya desde ¢l afio 1476, se encuentra situada
en el centro de un inmenso diapiro, arropada por los
cortados taludes de la Sierra Salvada v a una altitud

12 [EEE]

de 272 mis. Este topdnimo, que aparece citado el
afio 864 en el Cartulario de San Milldn de la
Cogolla, lo forman las cimas del Txarlazo (938 m.),
lurrigorri-Tologorri (1.066 m.), Bedarbide (1.037
m.), siendo la cima cumbre el Eskuotxi (1.180 m.),
mis al oeste, pico citado también en el mencionado
Cartulario. Esla diferencia de altitudes v lo escar-
pado de las laderas de la Sierra, nos habla de lo
complicado de las comunicaciones v de la dificul-
tad de trazar caminos que salvaran semejantes pare-
des cortadas en vertical.

51 embargo, Ordufia no se quedd aislada, sino
tedo lo contrario, Desde un principio supo atraer el
comercio ¢ hizo lo imposible para que comerciantes
y carrcteros pasaran bajo sus puertas. Siendo un
importante lugar de comunicacion, hasta el punto
que con el tiempo se instalard en ella una aduana o
puerto seco, para cobrar tributos a todo mercader
que por los alrededores cruzara.

Se lee en los vigjos papeles que el rey Juan 11
confirmé ¢l afo 1420 un Privilegio de Alfonso X,
fechado en 1257 y que venia a decir lo siguiente:

Tengo por ben & mando gue todox lox camineros
gque fueren de Santo Domingo de la Calzada o de
Najera o de Logronne a la puente de Miranda ¢ de



rOTOS PARA EL RECUERDO
OROITZEKO ARGAZKIAK

CUADRILLA EUZROTARRAK KOADRILA
S 196G L rtea

I. M" Carmen Alvaro. e el
e 5 T

2. Ignacio “Choche” Plaza. ( 'I PR | o Y

. i} ; L | ._.-'"-.. | % Y ""u':_ - _Fl L. T
3. Luis M" Garcia. S S ), P, ] | 8
4. Jon Olabarria. £ J | o

II' -IIII i k" |

5. Arantza Larrauri. |l Ao~ |

6. M* Mar Larrauri.

Foro tomada en el fromtdn, antes de ser cubierto, el “Dia de las Morcillas™.

Como puede apreciarse en estas fotos de la cuadnlla EUSKOTARRAK. en estos afios no se quitaban la txa-
pela (mutilak} v el pafiuelo (neskak) ni para comer; al contrario gque ahora que apenas si ves alguna tapela o
panuelo en la cabeea,



FOTOS PARA EL RECUERDO
OROITZEKO ARGAZKIAK

CLUADRILLA BT AROTARRAL RUOPAIYRTL A

i 18T L rica

2. Emilio Alonso.

1. Enrigue Urrea.

% ,r'"f.--ﬁ'
4. “Pirracas” Bastida. ; ,n’: " —Q" I'u\ 9 -
r\) L - | % |/-|:r
| |

5. Araniza Larrauri. P Vs 'a,;.I_- 5 ) L
6, “Chuchoe™ Cangas. | :I-*"J 3 Ifll I:___- .
7. Manolo Abascal. / |

& “Choche" Plaza. ::_ l\

9. Amaia Larrauri. .

10, “Tete” Pedruzo. | S

1. Marisa Larrauri.
12, Carlos Larrinaga (padre).
13. Pedro M* Fdez Ydrritu.

Frente al Bar “El Crucers’”. Al fondo se ve “El Pasen™,



FOTOS PARA EL RECUERDO
OROITZEKO ARGAZKIAK

OROUESTA “HITMO™ - “RITMO" OORKESTRA

Ao 1948 U'rtea

ll L
I. Antan Caadra. l l,.-"' jf | ~ %
| 1 | |
2. Ramon Upgarte. \ [ | ) l-x 'a.__] ;’
| | { = A ;
J Agusiin Elorza “Canico™. | f |J |‘/ / ."I |
4. Felipe Mezkorta “*Txurru™. | | i ™ | !I
e = \"\  — .-"'-. I|
/ s .
| Ill .'| 1
: 5 Wi |

Foto tomada junto al inicio de la calle Lucas Rey: al lado de la casa de Sarasola (en la actualidad de la fami
lia Burmxaga-Iharretxe).



FOTOS PARA EL RECUERDO
OROITZEKO ARGAZKIAK

COLEGIO VIRGEN NINA IKASTETXEA

Corso 1957 38 IRaslurles

1. Matividad Bergado 21. Inma Cuadra. 30, M* Carmen Sarasola.
2, Cataling Garcia, 22. Linw. 31 Monserrat Thiarmola.

3. Begona Revuoelia. 23, Angelines Villanueva, 52, Itznar Barrenengoa,
4, Pilar Ormnies 24, Luchi Arteaga. 33, Loh Lana.

5. Aracel Ugane. 25. Milagros Arbazagoitia. 3. M® Clan Sarasola
6. Ana M® Fernandez 26, M* Mar Larmmaurs 35, Lourdes Ruiz.

7. lsgbhe] Thermia, 27. Ana M"* Escubi. A6, M® Cormen Senderos.
&. Joseh Molinuevo. 25, Maite Zuluct. 3T, M® Nieves Lafuenie
U, Virginia Barrenengoa L R

11, Fehenas Llano =
[, Aurori Boc.
12, Ana M* Aldaurriagi.

2 3 1 5] [ _. &}
13, Marsol Rodrizuesr. AV R\ B s = - .
E {1} [ i X (13 e
14. Estibaliz Bevuelia L T N T oL T L T Y
. = - ” | I s .I . 15 1§ Bl L2 . | 13 IS

15, Charo Cuadra LY Y G L-'L_.} =t Tl
16, Herminia Arama. - LI = [ "% -_r.' o T

i 4 r % =l "k LR A
17. Begona Toledo. ' i N N [

I8, Begoia Barrenengoa
19, Cutalina Milldin.
200, Maribel Gil.
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OROITZEKO ARGAZKIAK

GRUP DE AMIGAS - EAGUN TALIEA

S 1S Urtess

=-,|-r? PV B
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!

I. M* Victoria Sasiain. 5. M” Angeles Varas.
2. Eugenia Urrutia (monja). fi. M° Cruz Cuadra.
3. Laura Vidal. 7. lgnacie Varas.

4. Emilia Sasiain. X. Hegoia Varas,

Foto tomada frente a la puerta de 1a Casa de Yaras, en la calle “La Calle™ (ctra. gencral), situada entre ¢l caserio
Aspizua (la Citrden) -también dermido- v ¢l de lsaac Ureta. Detalle de la misma puede verse en ¢l Programa de
“Fresiax de San Josd 200K



rOTOS PARA EL RECUERDO
OROITZEKO ARGAZKIAK

CUADRILLA FEZROTAREARK KOADEILA
Ao 19T Uiries

T =T
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el

I. M* Mar Ruiz Soroaq. [

boa

. Ana Castresanda. | ; - LN
Jutain M*® Cratrcia.
. . [ a | : T

M* Carmen Alvaro, N L Al MR g

TH
“Choche™ Plaza,

3.

4.

5.

. Arantza Larrauri. . \ 12
7. M* Mar Larrauri.

8. Enrigue Basaguren.

% Inmatxu Cuadra.

I, M*° Nieves Lapuente. Freme al Bar “Emilio”. Deirds se observan los cimiemos del edilicio
T i construido entre las calles Elexondo-Landako. Al fondo casa de la
I. José Miguel Gutiérrez. familia Abascal-Escuza, A su derecha La Casona

2. ? Rarreiro Acha.



FOTOS PARA EL ReCUERDO

OROITZEEKO ARGAZEIAK

CUADRILLA FUAROTARRAK ROADRILA
Wi 1968 Lrtea

1. Emilio Alonso.

2, “Choche” Plaza. R BT = ____ s
3. Francisco Garmendia (sacerdoie). 7 ' -'LH‘-}'\ e A o = LY '-.f < | Iﬂl ,
4. Pedro M” Fdez. Ydrritu “Marigil™. | e I"-»N I l'1 g '* ), ,:': J b ¥,
5. Jestis M* “Chucho” Cangas. H'J ’f Y % m‘: .*f !
6. Rafa Sanabria. y In, | ) . J . I-.x

7. Luis Martin Zurimendi. | { ?\ .J . | x'yl |

8. Inaki Sasiain. { x\\\t (-""%ﬁ".. L ! I-'I

9. Edwardo Martin Zurimendi. ‘ J,H’I \‘* /

16. ? Ortiz, =

Frente al Ayvuntamiento, con la famosa “Barra™ de pan.
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ler pocenne de Lavva pave v o Casire Ureliciles o @
Hepliaisedla ifiies J':Iu'u'n'r |H'u'.-.l' Hewrelrirrt. .. |'r1.'| £ fidie-
ren de Salimas de Annana v de Vitoria ¢ de
Miranda para Balmaseda o para Castro Urdiales
gue baian por Horduna, Y esto 1o hace .. porgue
guiere gue la villa de Horduna se pueble bien ¢
loss fusmres guie v IOVEren sean mds Fioos © s

ahonados ¢ me puedan azer mejor servigio
(Valladohd. 25 de Mavo de 1420).

Restos del pucnie La Tosre

Mada raro que la reina Isabel confinmara estos
privilegios el ano 1491 v, atos mds arde, junto a
s esposo, ¢l rev Fernando, considere de suma
importancia para los productos castellanos ¢l
camino que pasaba por Ordufia: ...mechas corgas
giee van ¢ vienen por el dicho camine rreal pasan
a Castilla e a dichos puertos, ¢ gue ex uno de los
paser @ comines max principales de estos duestros
rrevios (13 de Diciembre de 14491 ).

No era nuevo este nlerds por Orduiia. La pnn
cipal via romana gue ¢cruzaba ¢l norie de la
Peninsula Ibérica. unia Astorga con Burdeos. Uno
de sus muchos ramales ascendia hacia el
Cantibrico por Espejo v el valle de Losa

Creemos gue otro ramal. de esta via secunda-
ria, pudo ir al encuemro del Cantibrico siguiendo
las aguas del rio Mervion o Merva vy que, (ras
adentrarse en ¢l monte Santiago, podria ir al
encuenire del que ascendia por ¢l mo Bavas v, tras
Hegar a Unzd, bajar a Artdmana v Alora., en
cuvas proximidades se ha hallado un asentzamicnio
romana, fundado ¢l afo 500d. C., v donde s¢ han
encontrado vanas cerdmicas que proceden de la
zona del Ebro, concretamente de Tricuo (La
Rioja). El reciente descubrimiento en el oo de
1999" de mas restos romanos en ¢l barrio

Deremdana, en Saratxo. viene a mbncar mads adn

esta presencia. sin olvidar el nombre de Tertanga
que algunos hacen derivar de Tertanicus {; por qué
no Alona de Valle de Oria, santa de prolunda rm-
gambre romana?), o ¢l opdnimo de La colzoda,
lambién ¢n Saratxo,

Hemos pasado por alto, naturalmente, la nea
colecciin de ddlmenes, sobre odo en la Sierra de
Gibijo, asi como a los pies del Eskutxi, gue deno-
tan asentamientos de pueblos a la vera de impor-
tantes caminoes entre €l Ebro v el Cantidbrico.
“Salvar™ la Sierra Salvada

Esta estrmégica sitwacion de Ordufa, al pie de
“La Pena™, iba a dar relevancia a los caminos que
por ella pasaran. precisamente por la dificuliadad
de su razado v por lo imsalvables que, a primera
vista, parecen las paredes de la Sierma. A pane del
caming del Aro. conocido desde antiguo pero ale-
Jado de nuestro proposite, ¢l camino de la Pefa de
Coldetxo (a) v el actual puerio de Chrduiia (b son
la rutas mds conocidas y populares que han posi-
hilitado el paso de la Sierra Salvada v, en defeniti-
vir, la comunicacion de personas v mercaderias
entre la Meseta Castellana vy la zona del
Cantibrico sitnada entre Laredo v Bilhao.

(a) El camino de la Pena de Goldetxo (D004 m)

En ¢l siglo XV el comercio entre |a Meseta y
la ria de Bilbao alcanza una gran imporancia,
viendose la necesidad de abrnir un camimo para
carros, sicndo insuficiente ¢l de caballerias o
herradurs exislente

El werrible incendio gue sufnd Orduna ¢l afo
1535 v la presion de alaveses v guipuzcoanos, asi
como del reino de Navarra, hicieron que las obras
no prosperisen v echara por tierra la provision del
rey Carlos V' De abrir fa Peda de Goldecho a fin
dle gpree provie eller xe pridiese rransifar desde o Villa
de Portugalete a lax partes de Castilla (Archivo
de Orduiia CrO19), El provecto quedard cn el
digque seco todo un siglo. entre olras razones por-
que Alava, Guipdzcoa v ¢l reine de Navarma se
oponian con lodas sus fuerzas a que ¢l camino
tuviera gue pasar por Orduiia (hasta el alcalde de
Miranda de Ebro se presenta en Villalba de Losa
para impedir que se abra la Peda de Goldecho.
siendo recibido por 16 vecinos de Ordufa con
armas); de modo gque en 1650 la Pena estd tan
mal, que los arrieros van por Unzd.

HAztarnd
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oo Pedro Urtiz de la Plaza, natural del lugar de
Basabe, del valle de Valdegovia... dixe gue éL...
coda semana o sus cobal gadaras cargadas de
rriger, Peaxe l.r'rm‘r:.l'r Jrn la Peia de Crekddleslin e
AT :'fmf.m'f T Fled 11 TFFry ] ;:u f.ljl.lj'n _|I.I|:u'r.' _'|.'.I' LE J:I:':lr'.l' i
it Nerrd..., sabe el lesiige gue dicha pefta extafxa
v mdla aniex de Agosio de Fa50 (Orduiia, 01243,

Franrtolboy b Cinalidet Kay

Serd el 20 de Julio de 1663 coando se hace el
remaile para la composicion de la Peia de Goldetxo,
por ¢l magstro Juan de Arésola, macsiro argquilecto
de carrcteras de la villa de Eibar, Segon Labayru
para 1682 subian v bajalan Tos corros sin edstaoi-
fo alguno, por dicho paso, gracias al apovo de la
Villa de Bilbao v a su Consulade (Tomo ¥, pig
3490 El caming salia de Orduia por la pucria que
comducia al santvano de Kira, Sra. de la Antigua s
al poco comenzaba la ascension de la Pefia. que cra
salvada, tras miltiples curvas, por un estrecho por-
tillo abiero en piedra viva, poco despuds de dejar,
alla donde acaba el arbolado, la ermita de San
Vitores. Inmediata al boquete. en la parte sur, se
construva una venta, junto al camino gue seguin
hacia la charca de Porolagua, conocida también
como lago de San Juan v hasta cuve limite la ciu-
dad de Orduia, cuidd v limpid de nieve el camino
carretil. El peaje de la Pefia de Goldetxo producia a
la ciudad de Orduita, en un principeo. la cantidad de
T reales al ano, Foe, como bemos dichao, el pri-
mer caminoe para carres entre la Meseta v ¢l pucrio
de Bilbao que ascendia por esta sona de Ia Sierra
Salvada,

(b La actual carretera conocida como Prerto de
{redunia

La convulsidn que a Ninales del siglo XV se

Aztarnq

@ frvesigencio

vivid con respecto a los caminos, la ciudad de
Oredufia la sintid en came viva. al presentir gque las
conumicaciones de la meseta con el Cantibrico se
querian llevar hacia Santander en lugar de dingirlas
a la ria de Bilbao, Gracias a las gestiones realizadas
ante la Corte por ¢l Dipmade 1Y, Domingo del
Barco, el 19 de Julio de 1764, s¢ comunicd al
Senorio de Viecaya la concesion del rey Carlox 111
de construir por Orduiia el camino a la Meseta, con
una anchura de 6,6 metros v bajo la direccion del
sacerdote-arguitccto D, Joseph Santos Calderdon de
la Barca. Para sufragar los gastos, se cobraria un
real por caballeria v ocho reales por coche o galera.
En 176% iodavia sc piden créditos para la conclu-
sion del camino y ¢l afio 1772 los fondos prictica-
mente estaban va agotados,

s el puerno que, aungue muy mejorado, actual-
menic conocemos y que. arrancando en Tertanga
{Valle de Arrastarial, asciende en cerradas curvas
los seis Kildmetros largos de recorrido.

Pero la pregunts crucial es ; Hubo antes de estos
dos caminos, una ruta gue, partiendo de Orduiia,
remontara la Sierra?, Y, si la hubo. [ por dénde iba?

Dejando de lado los caminos gue descendian por
San Pedro de Beraza o aquellos que, desde
Cuantango, venian hacia el valle por Unzd v Bagate,
nos vamos a limitar a aquellos que, direccion sur,
lenian como punto de union Orduna v la Sierma, en

concreto al que ex conocido como “La Pena de San

Bartolomeé™.
FL CAMING DE LA PENA DE SAN BARTOLOME

El archivo de la ciudad de Ordudia thoy en Bilbao)
guarda importantes documentos gue hablan de un
viejpn caming de herradura gue, a trancas v barran-
cas, trepaba por la pendiente ladera. en busca de
una salida para Castilla.

A lNinales del siglo XVIIL, un avalés de
Respaldiza, Joseph Antonio de Armona vy Murga,
escribid lo siguienie en su obra “Apumtaciones
Histdricas v Geogrdficas de Ta antigiedad, nombre
v Privilegios de la cindad de Orvduiia™:

1 cormmiimey BRs anbi gl gue 5 comeee, ¥ 88 e
guiere, el cgming de nmemiorial Hempo g esta
parte, ex el gie se Hamaba v aun se Hama de g
Yenra de Arbin, por fg RHeemita de San Barolomdé,
ipiee ex pror dorsde... B bl comiite aritigie, e el
era de hervadura, se superaba a duras penas, v no
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et fowfees feix extaciones del aro. (Bl subravado es

LLLT LA

Vamos. pucs, a seguir esle antiguo caming gue
conducia desde Bilhao a la Meseta castellana v gue,
tras cruzar la ciudad de Orduna. sc introducia en
berras alavesas v gque en los mapas que en 1769 se
entregan al imendente de los caminos de Vizgcava se
le mombra comee i 'I..-.r,ur ile T Pena o de
"¥Vigjo~ nos viene a rubricar que ¢s anterior a

Cioldetxaod ... ¥ peseler oosfear e coming carieteril,..

en fa Peiteg Fitaifeneled il dli Hr.‘rr.-rﬂ'rum' |{:|I|.!II1"|.:
0124, ano 17..)

Fuente en ¢ canmmna viego die San Bartolone

Moticias historicas sobre ¢l camino por la Pena
de San Bartolome

La primera noticia conocida sobre la Peia de
San Barolomé esti recogida en una concordia entre
I cppcdad de Orduiia h la willa de Villalba de Losa,
cn la i.||.||.' <S¢ CONCIera ICner en Comiun MoIes, s

mas, fuentes v pastos, que data del afo 1494

LA oliiesen e tobiesen en comun ambos los
-:-"-'-' Tiens CEE RS, .. LR PRI FeniimF |'.-e'l'll'|'||' & NNl §
carfuin conpne pard allergar ¢ gogar © Rger oo
AR 'i:t“ll:-llt-lll-"'. © JRKNICY YOIy & |,,rl'l'll'||'|:||l|:||'l- e el '.Q|I|:'
sicd o penrta de San Bartolome gue extaba en ef
witer e for dliche penna de Salvada, Te gl fivere
cormppnrere oy fas dichay cindoad ¢ villa (| Foenies
medievales. 1. pag. 212)

Queda, pucs, claro gue en lo alte de la Sierra
salvada habia ung ermila, comun a la ciudad de
Orduiia ¥ a la willg de Villalba de Losa, tiulada de
San Bartolomé y que. por la existencia de esta

crmitia. el lugar era denoomnado v conocido como
la penna de San Bartolomé (Libro citado, pag.

2140

Poco mas
adelante, en ¢l
mismo docna
micnboy, leemos
Frimerammeni
S8 PHNG W
AR FEFRE i ||'.I'h' &of
camiine  real
gie e de San
Bearrelomed o
Berbheramna
i D o ¢
Medievales,
vl 1, pag.
LELH]

La ermila
eslaba. pues. en

I alies el puer

L Tvimmen tramian del camine viep de San

o, junto al
Caming Eeal
gque, subiendo de Orduna iba hacia Berberana,

Bartokioimnd

pasando por Murnta, Asi lo contemplan las sucesi-
vils revisiones de mojones que se hacen. Mas adi,
sabemos de la imponancia de este caming pergue la
cuedad de Orduia saca a remate ¢l trabaijo o pucsio
de pwia de la peia de San Bariodome, cuva [Princi
patl mision viendse recogida en un documento gue se
tiula “Estay som las condigiones gque el congejo,
alcalde ¢ regidores ponen con aguel o aguellos gue
arrendaren o pwia del prerto de la penna de San
Rartelomd de la dicha civdad pora of gue arvendi-
re en oeste aner fe il @ guimieniox ¢ sevs annes”
Que ademas dice: ..qgue los viajeros a lox goe
i |.l.-.'rl|'.l.-.'.u.-n|.l|.' hiciesen en el viafe, asi coma sy

FERE LR, o |.l||.l.ln'rr1.|||.l l|'.l| i |'|'I|I|.l ||rl i l\.]'.'_l'J,'f,'lrJ;.llrr

Por ¢l musmo documento, sabemos que esia mila
era caming de |u'n':_-|'|:11'--. L'I.'III'II'I-I'“\.l-u.'l..LI'H'\-\. |'rlh‘*~.
L"‘-I"lL"‘-:l“'ll."ll.'l..' LT h.Ill.'L' l.|l.|-'.‘ no ¢ cohre eRlis
codprialouener gqoe asse arrendare fo o dicha gafa o
JPENRED Giie Pk INEENE Bl e PRI CIETTEO e

VEl ViR @0 FRRETTE 0 Sannneo.. . |

Sabemos gue el afo 1663 Juan de Hormaechea,
maestro cantero, se obliga a aderezar la calzeada »

preesis ale fer Pedia e Sann Bartodomie,

[ Aztarnd RE
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Los del Vallle de Arrastana, por lo general silen-
ciosos en todo este tiempo, se revelardn coando la
cindad de Ordufa quiera hacerles pagar peaje por
subir por el puerto, llegando su indignacidn al
mdximo y, mids ain, cuando pueden alegar que el
trazado de todo el puerto cruza tierras propias del
Valle de Arrasiaria. Asi podemos leer en un escrilo
que hace Santiago de Uzabal, comisionado del
Valle de Arrastaria. ante ¢l Sefiorio de Vizcaya .el
20} de Septiembre de 1776:

.0 guanto a lo g. v. m. me dize fe informé a
cerca de las dos pedas, digo que la vieja de San
Bartolomé v el camine que en ella se haze, es todo
terreno propio de esta hermandad desde el boguere
aste el mojin de Puente La Torre, distante como
dos tires de fusil de Orduiia; que la pefia de
Goldecho, gue laman de Orduila, es terreno propio
de ella, esto ex suyo (Archivo Histérico Provincial
de Alava. [D-321-20). :

La pregunta que nos viene de inmediato es, si el
puerto de la Pefia de San Bartolomé sc encuentra
todo él en terreno de Arrastaria, Jpor qué son los
vecinos de Ordufia, junto con ¢l Consulado y la
villa de Bilbao, los que comen con los gastos de su
construccion?. Seria muy largo enumerac todo los
motivos, pero si que nos puede dar una pista el
escrito que antes hemos mencionado de Santiago
de Uzabal:

- porgue los vecines de esta ermandad (de
Arrastarial nunca se han atrevido g contradecir a
los de Onduia, asé por su cortedad de medios como
porgiie guando pasasen a Ordufia les harian, aun-
gue injustamente, muchas extorsiones, comao lo fun
experimeniado (D, 321-20).Pensamos incluso (no
lo hemos podido comprobar) que el primer proyec-
10 de un camino ancho, trazado por un tal Carlos
Bernasconi, fue trazado por territorio vizcaino,
pero, por lo que fuera, no prosperd, construyéndose
al final el trazado proyectado por el arquitecto D.
Joseph Santos Calderdn por la Peiia de San
Bartolomé, es decir, por tierras de Arrastaria. De
ahi el escrito de Joseph Garcia de Galarreta en
1764, haciéndose eco de esta intromision del
Senoro ...excediendo Tos imites de Ta Real conce-
sidn o contraviniéndola expresamente, separdndose
de abrir la peiia de Orduia que existe en distrito de
diche Seiorio v tomando la de San Bartolomé, con-
sistente en el de la provincia de mi parte (AHP de

Alava, D-321-20).

Pave Fasrvemag

l,.l-‘“'l-l“"l'l. VF
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El recorrido

El camino hacia Castilla salia de Orduiia junto
al convento de San Francisco® y cruzando el amoyo
que baja de Tertanga, poco antes de llegar al lugar
que ocupa hoy ¢l bar-restavrante “La Venta™, en la
separacion de jurisdicciones entre Vizcaya y
Arrastaria (Alava), rectaba por lo gue hoy es un
terreno lleco® hasta la Venta de Arbin (“Narbin”
dicen oiros escritos). Desde la venta proseguia una
suave ascension, hasta el rellano de un monticulo, a
partir del cual el camino de herradura comenzaba a
zigzaguear, bajo la pefia del Hornillo, hasta alcan-
zar ¢l bogquete o peiia de San Bartolomé, todo él a
la izquierda de la actual carretera, entrando de
inmediate en tiemas de Losa.

LA ERMITA DE SAN BARTOLOME

For un documento del afio 1605 (Archivo de
Ordufia C-011), sabemos cosas mds concretas de la
ermita de San Bartolomé, situwada en lo alto del
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puerno,

Sabemos que el terreno en el que estaba asenta-
da la ermita, estaba amojonado con 13 mojones.
Este terreno queda por jurisdiccidn acumulativa v a
prevencidn de la dicha ciudad de Horduiia y villa
de Villalba: el terreno, pues, se consideraba comin
de los dos pueblos,

Naturalmente, esta pertenencia a las dos pobla-
ciones iba a motivar mds de una disputa a lo largo
del tiempo, pero lo cierto es que por la festiividad de
San Bartolomé subian hasta la ermita las autorida-
des de Orduia, tanto civiles (con vara alra) como
eclesidsticas, a vencrar al santo y celebrar alli la
Mm%,

Que esta jurisdiecidn con poder civil y criminal
era una realidad nos lo explica la presencia de la
horca, como se nos dice en un amojonamiento que
se hace un maofin que estava a la salida de San
Bartolomé, hacia la orca (afo 1556), schalada una
v otra vez en multitud de apeos o amojonamientos.

Ddéinde estaba situada la ermita?
Armona, en su obra de 1789 (antes citada), escribe:

Después viene la encumbrada subida de la pefia,
haciendo entrada en la sierra hacia Poniente,
donde estava antiguamente la Hermita inmemorial
de San Bartalomé; paraje por donde también
seguia el primer camine que va hemos dicho,
donde hay un corto circwlo amajonado gue pertene-
ce a la jurisdiceidn de Orduia,

Y, una y otra vez, s repile que uno de los mojo-
nes estaba situado junto a la misma ermita: ...dieron
principio desde el mojdn que estava juntoe a el

NOTAS

camine real gue hiba desde la Hermita de San
Bartolomé al lugar de Berverana.

En ¢l apeo realizado en 1663 {(Avio. de
Arrastania-Délica-) leemos:

¥ los vezinos de dicho lugar de Délica v
Tertanga nos an ordenado gue agamos hacer bisita
v apeo de dichos mojones por donde cortan log 1ér-
minos de los pasos v aprovechamientos gue tenen
dicho fugar de Délica v Tertanga en dichos montes
v sierras de Sefior Santiago de Nanclériz ...el pri-
mero de mave de 1663, a las nuebe o diez oras de
la mastana, en el mojdn de sefor San Bartolomé,
donde se comenzard dicha bisita...

Primeramente, dieron por bisitado el mojin gue
estd encima de la casa de San Bartolomé, junto al
camine gue se ba a la siereguela, junio a la pefia,
que ex un canto mui alto.

Y otro, que estd en la cuesta de la orca, junto a
un tronco de un espine albar. ¥ los dieron por bisi-
teaelors.

Es, por todos estos lestimonios, por los que con-

sideramos que ¢l puerto s¢ ha llamado v s¢ deberia
llamar propiamente San Bartolomé. pues como San

Bartolomé era conocido desde tiempo inmemorial
el “boquete” o portillo por donde se saltaba la
Sierra, siendo el nombre de Orduiia una simple
referencia al pueblo cercano mds importante (al
igual que ocurre con Puerto Tore, en la Sierra
Cantabria (Rioja Alavesa). que es conocido como
Puerio de Lagrdn, por el pueblo situado al norte de
dicha Sierra).

Salvador Velilla

(1) Murga, Félix: “Importante hallazgo de época romana en Samatxo” Rev. Aziama, n® 14, Diciembre 1999, pp. 15 v ss.
{2) Frente al restaurante “La Posada”. Hoy es Residencia geridtrica de la civdad de Ordufia,

(3 "Lleco™ o “licco™= terenno sin cultivar.

NOTA AZTARNA

Este trabajo ha aparecido recientemente en la revista anual Mendike Lagunak (n® 3, Febrero 2000), que edita
el grupo de montafia del mismo nombre de Amurrio. Con la salvedad, que para esta ocasién hemos afiadido
algunas fotografias que la anterior publicacidn no recogia.

EEE] 17
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MISCELANEA AMURRIAMA
For Gontzal Oribe Barcena

Amrriok badite auwrrekariak idi-probatan, eta, oraindik gorderzen da anmirriar ela imenrakoentzar azika

atha jeed g hoendia zen Son Ividve eguinean erafilizen zen hareia, avola handivek gabe beda ene

Burdinezko lovrerrtzl ederrok ere porderzen dira, dalwi=tafa davoemeko, S {rrnutia |"'|'rr.'r|' .r.rl-.-.'.'rlr_'.-'.l.r.- erertd i
rivenak. Bercuen egilea Marianoe de Corral CRIFCRESG 1200 DN, denok OO SA izene: CTUENIZEN ol g unL.

Hesialderntk, Amurricobo Udaletveak erakusien on, balbodrako irteereiake Dbarean, Micikeria B Balkoirake
irteeraka arbnel ensieke fmpastarena egiten duen siloreienako ber fanduie dage. Normala, beste aldenik, baing eoali-
Kevad Derfkoiker arkuerako bandia oo oiiden gaimontzeke inpostekin alderatzen badue

Antrirrice herriak, B Liacas Rev”™ danzka, Memde hasierako exbola-meisuaren bustoes arf maiz, Egiingo,
Uldlaletvearen arurrealdean, eta Berriki aeertiitokeoa, P9S8 wetekoon et P98 20 desaperin e,

Perico™ Larrazabal, bere izema Amiierioko inonge kalean agertsea forin e baee ere, bere herria hobeizeko

st ekimieinen bilizatzailea izan 2en. Besteak bexte. axteroke azoka, ordian U refuiakora focn beliar baifzen

Villae Maodesta izenvko etvean hozein PRl i P zevmoren orfonzok abendonatenk era erdiesbutiak danden
Horrlanza Toddi ora borobilak dira, burdinezke eroziunak ditnzienak eusteke.
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o es miinlencion explavarme de manera pro= | Isidrmog,

funda con estas secuencias, en nada armonio- g .
g ik ' Pues bien, en este espacio, después de la feria
=5 enlre s, de la vida de Amuomo, en las que |

J : ganadera, se hacia a la tarde una exhibicidn de idi-
reficre, nombro o comento, algunos chjetos o

| prohak (armastre de piedra con parcjas de bueyes)
Hacia de jues de la prucha ¢l veterinanio, 13, Manuel
Fdez. de Larrea.

cosas con mayisculas que pasan desapercibidos para
muchos de nosotros: asi ambidn de alpan personage.
contemporines de wdos nosotros, pero ol vidado |

:'_{_;'LIl..i ThikS IL|II|.'|I:| de todo esto’, Desconazod si J'|:_|}

La “piedra™ de las idiprobak =) ; :
P I 3 fotografiss que relraten esta inslantinea ganadero-

Terminadas las liestas paronales de Amume v las festiva, pero lo gque si nos queda es la piedra con la
pruchas de bueyes idiprobak dentro de los festejos, que se procedia en el festival de las fefiprodnak enoesie
bucno s recordar estas altimas, v de paso preguntar- dia grande de San Isidro,

we qué Toe del intento, incluso iniciativa, para crear
un carreje para el desammollo v arraigo de esta prucha
de deporte rural v del *Memorial Txutxi Angulo” de

gk,

Con ello, quicro raer a estas lineas los anteceden-
tes que lvieron lugar en la década de los 60 de esie
a punto de fenecer- siglo XX, en relacion a este
deporte rural de las idiprobyak,

Posiblemente, muchos amurmiarras no conocen -
vir el primeno- que wdos los 15 de Mavo, festividad
de San [sidro Labrador, tenia lugar una vistosa feria
de ganado que reunia o todos los basermitarras de la
sona y pucblo en general, siendo el centro neurdlgico
de tal acontecimiento ¢l camino -entonces. hoy calle

Laminaga- que subia desde el ayuntamicnto hacia la
actual Elxeguren Aperpikua Plaza, (Posienionmente.
en aios sucesivos ¥ hasta hoy en dia, Arespalditza
fomd el testigo de la Feria de ganado del dia de San

La piedra no reunia, ni cumplia las medidas de

tamaiio, forma v volumen gue bov se exigen en toda
| “prucha de bueves” de las que proliferan en muchos
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puchlos de Euskal Herra.
Era v es alargada: alrededor de 285 oms;
13 anchor: enirg 500-58% cms.;
la aitura o grosor: oscilaentre los 20-26 cms.:

-lleva acoplada én un extremn, en su panc supe-
rior ¢ infenor, dos barras de hicrmo con una :uTg::-II:l
donde se encadenaba la yunta de bueyes.

Me preguntaréis: jen qué lugar s¢ conserva esta
piedra que, en cicria manera, ha hecho histona v
tiene historia?, La respuesta: ... Al principio sirvid de
bango, luego de impedimento del acceso de coches a
la zona del depdsite de aguas en el Al Léper o de
Ikirrola v ahora yace partida en dos en estc mismo
lugar. {; Quién rompid la piedra?). Una pena. pero
edta es la realidad. ;Se salvard de la destuccidn com-
pleta para conservarla como prololipo de piedra de
un momentoe de la historia pequeia de Amurmio?,

Agraderzco a Alberto Zulueta ¢l haberme descu-
bicrto su existencia v localizacion, asi como la noti-
cia de la. en otro tiempo, celebrada fena de ganado
de San Isidro en Amumo.

Dos gjemplos de metalurgia amurriarra

Ahora que. recientemente, nuestro Ayto. ha embe-
Necido la plaza Juan Urritis con unos objetos ona-
mentales a imagen de pebeteros olimpicos gue sirven
de soporte de la ormamentacion floral, bueno serd
recordar los dos pequeiios v coguetos Liesios de hie-
o que escoltan el acceso a la plaza (ahora anulado)
desde la carretera general. (Hay otros dos -éstos
semioxididos, que eskin pidiendo urgentemenie una
mang de pintura- Mangueando la entrada al caserio
Caxanda, conocido como la “casa cural ).

Se trata de dos religuias del ano aproximado de
1930, obra del buen saber de la empresa Mariano de
Corral -segiin reza grabado en la base de los mismos
Marigne de Corral Amuprrio-, la conocila como
COLSA, (actualmente Amumo Ferrocarml v Equipos
S5.A L siuada frente a la estacion del f.ee.

Hace algunos afos, inmoralizando ¢l nombre de
la citada empresa siderometalirgica, se soportaron
las fuentes pliblicas del puchlo en =endos sopories., en
los que descansa Lo fuente, gque Hevan impresa la ins-
crpeidn o anagrama M, Coreal 1930, Amirrie, a imi-
tacion de las célebres farclas “estilo FermnandoY 1™,
muy de moda en nuestros pueblos, en lis que aparece
grabadas la fecha 1832 (pendlimo afno de su reina-
do}, pero gue son fabricadas on nuesiro Demps,

La “impoesta™ de la Casa Consistorial

Observande la estampa de los tres huecos por los
gque s¢ accede al balcdn presidenceal de la Casa
Consistonal de Amurrio hay un detalle curioso gue
seguramente pasa desapercibido a la gran mayvoria.

Besulia que todas las impostas, donde descansan
los arcos de acceso al baledn, son iguales (1o cual
seria o pormial v entra dentre de la logica argquitecti-
nica) menos uwmi. Mirando de frente al avuntamentio,
¢l vano derecho de la balconada deja ver que la pe-
dra sillar de la imposia -la de la izgquicrda- ¢s diferen-
e por estar tallada v aparecer meis bella arguaectoni-
camente hablando, a diferencia de las demds de talla
y trazo mas simple v liso.

Todo hace pensur gue a la hora de la construccidn
de la casa consistorial v pricticamenie erminada la
muisma s¢ acomebid embellecer la balconada principal
con la flomiura de tallar las impostas que reciben los
arcos ¥ que después de ser talluda la predra de una de
ellas, o bien no gustd el acabado, o bien el presupues-
o e dio para nuis. Esto dlume parece lo mds fable
gue sucediera: Hegando hasta nuestro prescnle comd
un gjemplo atipico si no anormal -en sentido argui-
lecionico- de obra inacabada

Ahi sigue coma testigo singular v curioso,
El “busto™ de ). Lucas

D. Lucas Rey ha recuperado su busto. Si bien el
gue tiene dedicado en la fachada del consistorio amu
miaua es lambeén ongimal, pucs se ubleed el mismao
molde que ¢l primers, reclientemente ha aparecido el
primitive, gque data del afo 1948 (29 de agosto),
desaparecido ¢l afno de 1982,

ciarnt R
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Las obras de la eircunvalacidn de Amurtio han
dado con €l junto a la orilla izquierda del rio Nervidn,
detrds de la fibrica CORTASA: encontriindose intacto
¥ salvo (no ha sufrido pricticamente ningiin desgaste
ni deterioro su figura).

La vida y el trabajo en la escuela como maestro, en
una época precaria en medios, de ¥, Lucas Rey
Terraras es conocida de muchos -aun hoy le viven
algunos de sus ex-alumnos-, por lo que no me exten-
deré ¢n este suclto (tampoco es este ¢l momento) que
sl quiere ransmiir la recuperaciion de su “ligora™,
(El Rvdo. D. Félix Nifiez Uribe escribié en 1990 el
libro Lucas Rey. Maestro Siempre, en el que ahonda
en su vida pdblica v pnvada).

Todos nos alegramos v sdlo me queda preguntar, s
el Ayto. ha decidido dar alguna salida al “nuevo™
busto: museo, colocacién en donde estuvo originaria-
mente, o acase en la fachada de la escuela comarcal
que lleva su nombre.

Pedro “Perico™ Larrdizabal Landdburna

A Ezequiel Gauna debo la informacion que a con-
tinuacidn sigue v que transmite algunos retazos de la
vida de esie personaje.

Ante la solicitud que el Ayto. le cursd, no hace
muchao, para dar nombres a algunas calles que se que-
rian actualizar, Ezequiel propuso que la calle que
finalmente s¢ llama Zabalebo -antes La Calle- [wera
dedicada a Pedro Larrdzabal v dejar el nombre
FZabaleke para todo el bamo, pues el nombre de San
José, ademds de ser extrafio -es nombre CONSSCUEncIa
de la construccion de unos blogques de viviendas para
trabajadores, en la época de eclosidon industrial de
Amurrio-, nada dice al lugar. La idea no prospernd.

Pedro Larrdzabal vivia en su caserio, justo al final
de Ia actual calle Zabalcko (hoy dermuido; adn es visi-
ble alguna cabaiia) junto al que construyd un bolatoki
de cemento a su costa. Batallé por la unidn de los
labradores v defensa de los mizmos, llegando a publi-
car articulos en la prensa. Una de las cosas que solia
decir y de la que se quejaba, era de la plantacién de
pinos hasta las mismas puertas de los caserios, cosa
gue ya comenzaba y hoy. desgraciadamente, es cosa
comiin ver convertidos pastizales y prados transfor-
mados en pinares, muchos de ellos devorando el pro-
pio caserio,

Fue ¢l impulsor en 1934735 de la celebracidn de un
mercado semanal en Amurrio (hasta entonces se iba
al existente en Ordufia). Este es el precedente del
actual mercado de los viernes en la plaza San Anién.

Ademis de esto, gracias al apoyo de otro amurria-
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no, eske de adopcion -era natural de Anes-, José
Campo Menoyo, que ¢n estos anos era miembro de la
Gestora que sustituia al gobierno de la Diputacidn
alavesa (s¢ viven momenios de crisis con la entrada
de la CEDA, presidida por Gil Robles, en el gobiemo
del Estado), arregla -mejor dicho- adecenta las
“calles™ de Amurrio, por aquel entonces, auléticos
caminos de barro,

De la misma manera revitalizd, dando el auge del

que hoy disfruta, la celebracidn de la ficsta de San
Rogue. A ¢l se debe la plantacion del ferial v el cami-
no de bajada, rotulado actualmente con el nombre
Samta Maring de larri, en honor a la ermita de su
nombre que hubo en el lugar.
A José Campo (otro personaje piblico interesante),
siendo ademds concejal de Amurmio, se debe la cons-
iruccion de la escuela de niflas (Matias de
Landiburu), en la carretera hacia Etxegoien, integrada
ahora eén el Insttuto Zaraobe. Pero ¢ste fema 5¢ nos
escapa de la vida piblica de “Perico™ que en estas
pidginas he querido recordar, aungue pequen de ser
incompletas.

El “patin™ de villa Modesta

A punto de concluir las viviendas de proteccidn

oficial (VPO) que se construyen frente al restaurante
Arenalde, permanecen amontonadas v semiocultas las
losas de piedra que sirvieron de sopone exterior del
patin que albergaba la finca de villa Modesta, no hace
mutho derribada. En su momento, el patin se resistio
al derribo, pero no ahora.
Este patin o poro de sacar agua estd fabricado con
gruesas losas de piedra de seccidn circular, atrapadas
o unidas entre ellas por anillos de hierro que hacen de
sujecidn. :

iSe perderdn estas piedras, costosas de labrar,
ocultas bajo la maleza?. Por contra, propondria al
Ayuntamiento que les diera algin fin, por ejemplo,
reconstruccion del patin con una funcidn decorativa y
estética en el lugar en que se encontraba o aprovecha-
miento para otro menester, respetands la nobleza que
toda piedra wallada intrinsecamente posce.

Para Ninalizar esta misceldinca amurmiana, sin temor a

parecer un poco pregunidn, lanzo esta oira pregunta:
i 5e convertird el entormo de la iglesia, tras la reciente

remodelacion, en un arboreto con distinios, vanados y
abundantes drboles, como la porada de esta Revista
testimoniaba grificamente en su anterior nimero?.
Haber si ¢l Ayio. consigue darle el verdor que, otrora,
envolvid a la parroguia.

Gontzal Oribe
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sta Tierra estd compuesta por los ayunta-
mientos de Amurrio, Ayala y Okondo, miis
los cuatro pueblos que constiluyen, junto con
la villa de Artziniega, la Junta de Ordunte.

Son las diez v media de la mafana del domingo
26 de marzo del afio 2000, Formamndo wn gran ofrce-
{ir de unos 360 grados v en espiral. con un gran palo
en su pico, gsciende 1a blanca zancuda a la cima de
uno de los siete cedros que adorman el parque de la
villa de Amurrio,

aMira. mira. ahi estd la cigliefiae.

aPero... si nunca la hemos visto aguis.

Ciertamente ha sido un acontecimiento. Creemos
gue este no ha sido su primer ascenso al incipiente
niclo,

La cigiieiia, que pertenece a la familia de los cicd-
nidos (aves de gran tlamafho y de patas muy largas asf
COmO suU pico) estin aumentando numéricamente y
por elle se estin extendiendo cada vez mis. Nos
regocija que precisamente llegue a esta Tierra al ini-
crarse el nuevo milenio.

Las cigiiefias blancas “ciconia ciconia” son las
mis caracteristicas representantes de las “ciconifor-
mes”, que comprende seis familias. Miden el metro
de altura, teniendo una envergadura de unos 165 cen-
timetros. Debiéramos clasihcarlas, tambidn, en occi-
dentales y orientales. Las occidentales ascienden por
el estrecho de Gibraltar para anidar en nuestras latitu-
des y ascender hasta Alsacia (NE. de Francia).
Cuando migran llegan hasta Camertin (Africa cen-
tral), lo que suponc unos 6300 kms de ida vy otros Lan-
s de veelta. Las orientales, por el contrario, dupli-
can sus recorridos migratorios, ya que desde

Zimbawe van hasta ¢l Morte de Varsovia. También se
quedan a anidar en Turquestin, Asombrosoe, pasan
siempre por la peninsula del Sinai, Turquia y esire-
cho de Bésforo, hasta legar incluso a Polonia.

Volvamos a nuesira ciglicha. En los pocos dias
(scis en total) del mes de marzo que la observamos,
realizd una media de 17 viajes al dia con materiales
para ¢l nido, crotorando a intervalos, mientras realiza
la puesta de los materiales. El crotoreo es el mido
peculiar gque produce con su pico v es lan fuere que
s ove a mids de 300 metros,

Hasta ¢l 6 de abril, sélo vimos a una cigiiena y,
con toda seguridad, se trata del macho, porque ellos
siempre llegan antes. Desde el 26 de marzo hasta el 6
de abril, cuando asciende con los mateniales al cedro,
siempre lo realiza formando un circulo eén espiral:
mids recorrido pero menos esfuerzo. (Casi licenciado
en fisical.

A las 8.45 del 7 de abril vemos a dos cigiiefias que
revololean sobre el nido. ascendiendo v descendien-
do a unos 6 v & metros de altura, empujindose con
sus patas y entrecruzando sus picos. Una es de mayor
tamafo que la otra. Tras 20 minutos de estos juegos,
desaparecen y no se las ve en todo el dia.

Al dia siguiente, B de abril, comprobamos una
novedad: Dexde las 8 de la mafiana la ciglicia ascien-
de al alto del cedro con un large palo, pero grciende
en_recte. ne en espiral como la hemos visto hasta
ayer. Es mds grande, mds polente gque la de los dias
antenores: Mamid cigiefia toma las nendas del nuevo
hogar.

Bajo ¢l mismo nido de la zancuda, encoba la urra-
ca, que frecuentemente incordia v ataca a la “ciconia
ciconia”, pero ésta permanece inalicrable. En otro
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cedro de al lado, tambien esta crnando a corne|a
negra, gque ol amanccer emite sus graznidos desde la
puntia seca e wne de los cedros

El 10 de abnl ex el dia de mavor actividad en la
redlizacion del nido. Ha realizado, por b menos, 28
desplazamientos, transportando palos, leioas, zarzas,
musgo, irapos, herbas verdes v secas, asi como rami
tas delgadas. Pero al llegar al mdo sicepre ascicmde
crrecte, o en esparal como s ha visto hasta el dia 7
de abnl. Se le pota con mis fuerza v nus velocidad

uic antes

I{_“'u-||||'|-1 |:1h;1|'|'||.1\. ||1»:_|-:r-. siis kY ||ri'||.'_"|ll-.|- ||.|.-,'|.Er.h1:|'||;|; |i!
video-cadmara en nuestra welevision v auxiliado con ¢l
soom digital. Nos sentimos favorecidos por la ideal
sIluaCcIon Peursl r'l'IH.'IL'r SCIET constaniemente los movi-
micnios de la hlanca zancuda

En wmo abe bos cedros de B begquierdn anidd la cigibea en cua pasada prinsven

Desde ¢l dia 8 de abril pernocta odas las noches
sobre el mido, sum cuando algunas veces llega una o
ires horas después de haber anochecido. Por las
mafianas ¥ antes de marchar, lo pnmero que hace, es
agitar sus alas, levantdndose sobre ¢l nido unos centi-

metros, Siempre pane a la amanccer v despuds de un

Ferigina @ Forinan
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Dresde el 10 de abril, van disminuyendo progresi-
vamente los viajes al nueve hogar, Ya para ¢l 27 de
abrl realiza an solo Ines o cualre viages, Para media-
dos de mayo la aportacion e de dos veces y olros
dias ninguna.

En ¢l mes de jumio, ha levado unos pocos mate-
rales. A frartar del 23, Vil Moy apaaria mialeriales al
nide. 51 realica arreglos. Se agacha frecuentemente
sohre ¢l mido, tanto de dia como de noche, permane
ciendo asi largos ratos,

A o gue si s dedica, a partir de esta fecha, es a
COMET % COmer Clare, debe FEPONCT Erisas [uira la
dura turea de regresar al centro de Africa. Pero llama
la atencion gque los cjercicios lisicos también han

sido una base de su LI P TR

Ella sustituye ol macho el 7 de abnl
v desde aguel dia el macho no ha dado
“un pale al agua”, apareciendo cspori-
dicamente junte a ella. Cunosidades de
eslas aves gue abserviindolas nos ense-
fan mds v mds oomo es su vida pricti-
4,

El dig 20 de agosio y o las 11 e la
mafana., remontd desde su nido. for-
manido circulos ascendentes v sin alete-
i haisia |.|-|.‘=~.'l|'|'.'|.|'-f_‘:;|.‘r' entre las nubes, Al
lia siguiente ejecutd los mismos movi-
micntos, El dia 24, desde la worre de ba
iglesia v a las 13 boras, hizo ol tanto
I Iy s,

Por fim. el sdibado 26 de agosio parte
para lierras alricanas, Aprovechando
las Ermiicas ¥ los wienios Tavorables, se
ird desplazando sin apenas aletear, @ Din

de evitar desgastes fisicos

Buen viaje mamid cigiena. Estamos convencidos
de verie en ¢l proximo mes de febrero

Alberto Luengas

NOTA DE LA REDACCION:

Roberto Bartolomé Pesquera concluye ¢l nimero trevéndonos, al mismao, ¢l apellido “URRUELA™, del
que describe las armas que lo identifican v la relacion de algunos personajes avaleses de esie apellido que

probaron su noblezn ¢ hdal guia

Aztarnd
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sle noble finaje oniginario y con cusa solar en of lugar de E%njm
pasande sus ramas a Retes de Llanteno, siendo wsle apellido; uno de fos
inajes que mba se extendid por fos diferentes. fugares de fa Sierra de (yala,
tleganda incluso, a establecerse en Chile y Suatemal,

oot Damidn de Unruela y Angulo, natural de Retes de Llantena, probs
swnableza e hidalguta, ante la Sala de fos Hijosdalyos de fa Real Chancillenia
de Valladolis, en 1792. Entre los Caballeras Hijosdalgas recibidos en ol
Gatada Nable de Madnid, figura Francisco ntanio de Usuela Mendiota,
aniginasio de Menagaray, en 1804

HRIMUAS

De gules (0jo). una banda de oro; engolada en cabesas de dragnes de agur
(azul), y acompafiada de seis deneras (canchas) de plata tres assiba pucslas
doa yuna, y bres abajo pucstas una y dos.




